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Mükedvelő társulatunk. 

(á) Maholnap harminez évet tölt be városunk- 
ban e társulat, mely három évtized lefolyása 
alatt annyi nemest, szépet, szivet-lelket neme- 
sitőt, jó izlést és müveltséget tudott terjeszteni 
e város közönsége között. 

Hosszu idő a nemes küzdelem, az emberi 
társadalomnak e munkát igénylő mezején s 
ennyi idő után megérdemelné, hogy élettörté- 
nete lásson napvilágot, hogy elevenedjék fel a 
társulat élő s már régóta müködő tagjainak 
lelkében a lefolyt szép mult emléke s ujult erő 
költöznék a szivekbe és erekbe e téren is ren- 
dületlenül szolgálni a közjót, egyengetni az 
utat a magasztos eszmék honába; de azért is, 
hogy az ifjabb nemzedék tanuljon lelkesedni s 
akarjon egyesült erővel tenni oly ügyekért s 
oly czélokra, melyek az emberi nemet diszitik 
s a társadalom jólétét előmozditják. 

Nem lehet ezélunk, de szük terünk is gá- 
tolna abban, hogy mi itt apró részletekbe Do- 
csátkozva e nemes intézmény genealogiáját le- 
vezessük : ezélunk ezuttal csak az, hogy régebbi 
s közelebbi életét tekintsük meg e társulatnak 
s megkérdezzük önmagunktól, hogy voltaképen 
mik is azon tényezők, melyek ma annak mü- 
ködését megbénitották, jó hirnevét, hathatós 
munkásságát meggyengitették. 

Mindenesetre, - legalább nézetünk szerint — 
fontos okoknak kellett itt az akadályokat ké- ű 

meg a társulat régi gárdája előtt s pezniök. 

Talán vezérszereplők hiánya, vagy a tár- 

l 
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sulat tagjainak ernyedése, s a társulatból való 

kilépése, vagy a közönség rideg s ez intéz- 
ménynyel szemben meg nem érdemelt 

tartása, hogy ugy mondjuk közönye ? 
Ki adja meg erre a feleletet ? 
Hiszen az a társulat, mely müködése alatt 

maga- 
óhajtunk szolgálatot tenni, midőn jelen helyze- 
tünkre reflectálunk. 

fáradságot, áldozatot nem kimélve, a nemes 
lelkesedés lángjától égve kilenecz ezer forintot 
tudott már eddig jótékony czélra összegyüjteni, 
nem nélkülözte a vezérférfiakat, mert ezek nél- 
kül egy ily társulat virágzása nem is képzel- 

A közöny, 
ernyedetlen munkásságát s nem 

hető. 
A tagok 

egyszer saját zsebéből hozott áldozatait a nagy 
közönség, mely igaz, 
birál, de ha kevésszer is elismeri, mert látja s 
be kell látnia az érdemeket. Igen jól tudjuk, 
hogy egy, a társadalom javára szervezkedett 
társulat nemcsak vezérférfiakat, dejó közmunká- 
sokat is követel, hogy a czél eléressék, s hogy 
ez tényleg megvolt, ugyancsak a társulat szép 
multja igazolja. 

Hogy a közönség nem késett ugy a szel- 
lemi élvezet fölhasználásában, mint nem fukar- 
kodott az anyagi áldozatok meghozatalában, ta- 
lán mondanunk is felesleges; mert hiszen lel- 
kesedhetikaz a mükedvelő-társulat s annak min- 
den egyes tagja, ha nincs közönség, mely azt 
méltányolja s filléreit le nem rakja az emberi- 
ség legszentebb érdekeinek támogatására emelt 
oltárokra. 

Igy tehát felhozott okaink, melyekkel a 
társulat müködésének hanyatlását bebizonyit- 

hatnók, a fennebbiek alapján önként elesnek. 
Ámde multról s jelenről kell beszélnünk. 
Mig elismerjük a vezérszereplők ügyessé- 

gét és tapintatosságát, mig tisztelettel hajlunk 
örömmel 

registráljuk a közönség nemeslelküségét: tar- 
tózkodva még legkisebb árnyalatától is a sze- 
mélyeskedésnek csak az ügy iránt érzett jó 
szándékból s a társulat reputatiója érdekébe 

Alig két éve társulatunk oly vajudáson 

hogy igen sokszor csak 

l 
l 

va siessen emelni e 

hova-tovább fejlődését, 

ment keresztül, melynek folytán a lét és nem 
lét kérdése között forgott, mig azt jelenlegi 
igazgatója a végbukástól megmentendő kezeibe 
nem vette. 

Azóta élünk most is, nem, csak vegetálunk. 
az érzékenykedés meglazitotta a 

munkakedvet; a közmunkások száma megfo- 
gyatkozott; a legjobb ügyekért folytatott nemes 
tettvágy megtörten hanyatlik alá; az összetartó 

kapcsok szétszakadoztak s csak egy-két régi 
műükedvelő áll erős sziklaként a müködők kö- 
zött, még mindig jobb jövőt várva, remélve. 

Egy év óta az alapszabályok értelmében 
tartandó rendes közgyülés nem volt; ma e tár- 

sulatnak sem elnöke, sem választmánya nincs; 
a legjelesebb s társas életünkben talán többé 

elő nem forduló ünnepélyeink alkalmával nagy 

ügygyel-bajjal tudtunk – s akkor is ephemer 
7 ... 2 1 e .. értékü dialog-féle előadást tartani összesen 

egy év alatt két előadást tudtunk összehozni. 

Hát bizony ne ámitsuk magunkat, hanem g 
valljuk meg őszintén, hogy ez nagy sze- 
génység, mely annyival inkább szembeszökő, 
mert az előző években még nyolcz előadást, 
ezek között egy pár nagyobb szabásu darabot 
hozott szinre e társulat, concertet rendezott stb. 

Ezek után az volna a teendő, hogy az oly 
szép multú mükedvelő-társulat ujra szervezked- 
jék, s ha talán csüggedés szállná meg a tettre 

meritsenek lelkesedést.a mult- 
ból, serkentsék együttmunkálásra mindazokat, 
a kikben csak némi érdeklődés is mutatkozik 
az ügy iránt. Egy fejlődő város érdeke mind 
több és több igényeket támaszt ugy magokkal 
a lakosokkal, mint más haladó városokkal szem- 
ben. Ne görditsen egyik erő a másik elé aka- 
dályt, sőt inkább egymást buzditva s támogat- 

kis város társadalmának 
s akkor biztosak lehe- 

erős lelküeket, 

Km 

TÁRCZA 
A nagytiszteletü ur árvái. 

– Beszély. – 

Irta: Kanizsay Endre. 

(Folytatás.) 

– Nem, soha, tudd meg, ezt megakadályozom, 
ha az ég, föld összeszakad is . . . és sirva borult le 
a pamlagra .. . zokogva szegény keservesen 

— Kedves feleségem, ne indulatoskodj. Én nem 
hivatalt, hideg csillogó fényt, dicsőséget keresek lá- 
nyomnak, hanem - embert! Különben is, mint mon- 
dám ez leányom dolga. 

Aztán ha leányunk gazdag, Pista meg szegény, 
nincs mit félni az anyagi gondoktól, annál jobban 
megbecsüli a feleségét. Pista nagyon régi nemes 
családból való, - mit tehet 6 róla, hogy a 
nagyapja mint ,nemes ember elperelte mindenét? 

talpig becsületes ember, kiismertem szivét, jellemét 
gy erek kora óta, felügyeletem alatt volt, meg vagyok 
gy őzódve róla, hogy egymást nagyon szeretik, bol- 
dogok lesznek. A boldogságnak és szeretetnek nincs 
szüksége fényre, sem nem törődik a pletyka kávé- 
nénikék hizelgő hazudozásaival. Semmiféle rang és 
méltóság nem pótolja a sziv érzelmét. 

Az egyszerüemberek között sokkal több bol- 
dogabb és megelégedettebb embert, családot láttam 
én már, mint a parthie-vadászat által összekeritett 
házaspárok vixos pallóin, 

Miért vegyek én zsákba macskát, mit ismerem 

én erkölcsét, jellemét, egyik másik „jó parthienak" 

egyszeri, kétszeri látás, tapasztalásból? Én csöndes 

házi békének vagyok is, voltam is barátja, ezt óhaj- 

tom gyermekeimnek is. 

Elemért még ne is emlitsd. Az szeretné a leá- 

nyod hozományát, – mint ügyvéd, családi össze- 

köttetéseinket, ismeretségünket, a melyből kitünő 

tőkét csinálna, - idővel azonban zsarnokoskodnék 

leányod felett. Elemérnek csak pénz kell, ő a spe- 

kulátió embere. Benne van az a zsidóvér, melyet 

semmiféle nevelés nem képes kiirtani. Nyugodj bele, 

Juliska mellőz mindenkit, mert Pistát szereti. Aztán 

nem következik az, hogy mindig falusi pap le- 

gyen. 
Szép alakja és kitünő szónoki képességéhez 

csak annyi kell, (azt meg szereznünk] mintegy kis 

mustármag, emelkedhetik ő is magasra. Én se lettem 

volna professor soha mint felszentelt pap, de mint 

tudod vigyázatlanságból ellőttem egy ujjomat s ilyen 

kézzel nem oszthattam uriszent vacsorát. Szegény 

voltam én is s im nem szereztem tisztességes vagyont, 

nem kiküzdöttem-e magam, hogy ez országhirü kol- 

légium igazgatója legyek? Nyugodj bele, Pistánál 
különb vód. ... 

— Az akasztófára valónál, a ki egész éjszaká- 
kon keresztül dőzsöl korhely cimboráival, pincéről 

pincére, kávéházról kávéházra, a ki annyira megfe- 

ledkezik magáról részeg fővel mint Elemér mondja, 

hogy még a pincér leányt is megölelgeti. 

—– Elégl . .. vágott közbe a nagytiszt. ur, most 

már majd én is kitalálok jönni a sodromból, pedig 
nem szeretném, hogy 40 év multán most legyen 

köztünk családi perpatvar. Én is, te is mást akarunk, 

egyikünk sem dönt, leányom fog határozni. Ha Pis- 

tát nem szereti én egy szóval sem erőltetem hozzá. 

gyarlóbbak vagyunk. Adott a sors 

baánatot, bölcsen gondoskodott annak az orvosságá- 

rol is. 

A mi pedig a Pista dőzsöléseit illeti, mutass föl 

nekem csak egyetlenegy jóravaló vialis embert, a 

ki mulatni ne szeretne. Maga az üdvözitő sem volt 

idegen a szelid örömöktől. Ha mi tovább megyünk, 
azzal csak azt mutatjuk meg, hogy nála sokkal 

elég gondot, 

Mikor a német egyetemeken jár- 
tam, láttam a burskoktól oly hajmeresztő kicsapon- 

gásokat, a miről fogalmam sem volt s mégis épen 

ezekből kerültek ki Németország bölcsei. Luther 

mondta, hogy bolond ember az a ki az élet örömeit 

tárt karokkal nem élvezi, a ki idegen a szép asszo- 

nyoktól, bortól, zenétől. Pap vagyok, a Luther mon- 

dása előttem szentirás. Én is olyan voltam mint a 

többi. Ha elregélném neked, hogy enyedi diák ko- 

runkban milyen bolondokat tettünk, hát minden 

hajad szála az ég felé állana s nem hinnéd, hogy 

én vagyok én, — mégis ember lett mindnyájunkból 

s nem pirulunk el, ha eszünkbe jut. Szerenecsétlen 

vérmérséklet az, a hol a forrpont o foknál feljebb 

nem emelkedik. Hát Petőfi, hát Csokonai, hát Ho- 

rácz: „Nunc est bibendum." 

A nagytiszt. ur hirtelen észre sem vette, hogy 

a korhelyek ügyvéde lett s már már a klassiku- 

sokból vett citatumokkal igyekezett argumentumo- 

kat, dokumentumokat szedegetni, de eszébe jutván, 

hogy a felesége nem tud se diákul, se görögül, 

hát csak abba hagyta. 

—– Haát adj neki kölcsön buzát, csinálj a kol- 

dus fiaddal a mi tetszik, de a leányom jövőjét bizd 

reám, ilyen leányt . . .? megverne az Isten ha egy 

semminélküli emberhez adnám, nem, soha . .. soha 

. inkább maradjon a nyakunkon vén leánynak. 

Azt mendod, hogy Eletmért nem szereti, hát.. [itt 



tünk, hogyha a társulat ujjászervezkedve, régi jó nevéhez hülen a tettek mezejére lép, a kö- zönség, mely a nemes czélokra meghozta a mult- ban áldozatát, most is tettekkel fogja bebizo- nyitani meleg érdekl 
követeli városunk tá 
sulatunk multja. 

rsadalma s mükedvelő-tár- 

Az eszmék diadala. 

Irta: Farkas István. 

(Folyt. és vége ) 

Gróf Széchenyi mindenek fölött m 
Hogy rajongva kedvelt nemzetét 
járó enyészettől megmentse, min 

agyar volt. 
a tespedéssel együtt 
denek előtt föl kel- lett azt ráznia álmából. Érezte és ismerte elmara- dottságát a nyugat müűvelt nemzeteitől, azért hatott társadalmilag nemzete csinosodására, müveltségének emelésére. És hogy képessé tegye Magyarországot nagy nemzetközi verseny megfutására, igyekezett kifejteni gazdasági erejét. És mert tudta, hogy gaz- dag nemzet képes csak saját müveltségét, egyénisé. gét, függetlenségét s nemzeti szabadságát fentartani, azon iparkodott, hogy Magyarországnak mindazt megszerezze, mi jólétét, gyarapodását, kulturáját biztosithatná. - Ts a nemzeti jólét, nagyság és közmüvelődés érdekében, szóval a honi kultura ösz- szes ágainak erős és virágzóvá tétele céljából, sür- gette az egész nemzetre kiható társadalmi akciót, a vállvetett összetartó közös müködést s egyetértést, mint hathatós tényezőket annak emelésére. 

Küzdenünk kell tehát és közremüködnünk mindnyájunknak 
dás és kultura szekerét kiki a előmozditsa. Az egyik tudományával, a másik mes- terségével a legtöbben karjaikkal, 
szivünk lángoló szeretetével, kell, hogy szolgáljuk a közös hazát, mely bölcsőnk volt s majdan is, mely ápol és eltakar. 

mde a hon akkor virul, a nemzet akkor fej- lődik kulturális szempontból, ha virágzik az iroda- lom, tudomány és művészet, ha terjed a közmüvelt. ség, ha emelkedik az ipar, fejlődik a kereskedelem ha javul a nemzet gazdaság, Tegye mag tehát min- denki lelkiismeretesen a maga köteles 
melyet elfoglal, töltse be derekasan, szerezzen be- csületet a magyar névnek mindenki, a maga szak- májának szorgalom és szakértelem által való eme- lésével s a nemzet saját fiainak vállán emelkedik nagygyá és dicsővé. 

ségét; helyét, 

ődését. Ezt megtenni meg- 

meghonositásában és hazaszeretetben egyértelemben lesznek. 
És e hazafiságnak nem 

lángban, hanem folyvást 
rázsban kell nyilatkoznia, 

ideig-óráig fellobogó 
izzó állapotban levő pa- 
melynek kohója: a honi közmuüveltség. 

„Gyümölcs a honfitett, a mely csak 
Hol 

ott terem, 
napként te ragyogsz, dicső honszerelem« 

mond a lánglelkü költő. 

hozni. 

egyformán, hogy a nemzeti hala- 
ki ináljon : t ha ez az eset beáll, vége 

magahatáskörében kultura domin iljon; mert ha vég 

de mindnyájan 

sirunk 
kivánatos, hogy hazánk összes népeit 

Magyarországon ominden ember legyen ember és magyar. Legyünk büszkék arra, hogy magyarok vagyunk. 

Krasznának nem tehető 
tekintetben. Van olvasó 
semmi áldozatot a honi 
oltárára. K üzdünk, mert érezzük, hogy közös magyar hazánk smelyen kivül nincsen számunkra bely« csak ugy és akkor fog felvirulni ha fiai a hazafi- ság fejlesztésben és nemzeti irányu lapok, könyvek és irodalom terjesztésében 

jogos szemrehányás e 
körünk. Nem kimélünk 
irodalom és közmüvelődés 

szóval a magyar kultura : 

Mulasztásait a multnak, mely ősszetett kézzel 
nézte fajunk pusztulását mi vagyunk hivatva helyre 

Mentsük meg fajunkat, birtokban, népben, 
nyelvben, irodalomban és kulturában a mi még meg- 
menthető; mert minden talpalatnyi térrel, melyet 
hazánkban a magyarság elveszit hazánk ezer éves 
állami jellegének biztonsága csorbul. 

És ez ugy van. Mert nyelvében, irodalmában 
él a nemzet. Szelleme, észjárása, felfogása ebben 
nyernek kifejezést. Legnagyobb kincse minden nép- 
nek kétségen kivül a maga nemzeti nyelve és iro- 
dalma. A magyar földön Kárpátoktól Adriáig vissz- 
hangozzék a magyar nyelv és irodalom. Az ősök 
meghóditák e földet a nemzetnek. Mi hóditsuk meg 
azt a nyelvnek, honi irodalomnak és nemzetiségnek. 

Ezen cél lebeg előttünk a mai országos ünnep 
megtartása alkalmával is. Ne sajnáljuk hát fillérein- 
ket a közmüvelődési-egylet oltárára, mely a legnem- 
zetibb célt tüzte ki maga elé. 

„Hass, alkoss, gyarapits, s a haza fényre de- 
rül mondja koszorus lantosunk Kölcsey, 

Küzdenünk kell a kitartás csüggedetlenségével, 
a diadal biztos reményével, mig a haza idegen pol- 
gárai szivérzelemben mindnyájan egyek lesznek. Ha- 
zánk többi népeinek nem lehet érdeke az. hogy a 
magyar elsatnyuljon, hogy az állam területén idegen 

lesz az állam alkotmányának is, mely mindnyájunk- 
nak egyforma jogokat és szabadságot biztosit. A 
közjó az állam érdeke követeli tehát azt, hogy az 
állam területén a magyar kultura uralkodjék. Igen 

a magyar kul- 
tura forrassza össze a honszeretetben : mert mindad- 
dig, mig az idegen kultura után epekednek, a haza- 
fiságnak értéke lesz és Magyarország csak 
akkor lehet erős, ha r15 millió lakosa magát ma- 
gyarállampolgárnak vallja. 

Legyen Kraszna mvárosa továbbra is a haza- 
szeretet fészke a lángoló patriotismus gyúpontja, a 
kölcsönös nagyrabecsülés és szeretet oltára, váro- 
sunk és vidékünk érdekeinek müvelője, a magyar 
nemzetiségnek oszlopa, a közmüveltség fáklya vi- 
vője l 

Éljen a szabad magyar sajtó ! 
Éljen a sajtószabadság ! 

más 

Városi közgyülés. 
Szilágy-Somlyó város képviselő-testülete hétfőn 

tartott közgyülésének érdekesebb pontjai. 
A polgármester jelentést tett a város állapotáról 

az 1887-ik évben. Minden tekintetben kimeritő elabo- ratum volt ez, mely a város állapotát részletesen fel- tüntette. A közgyülés helyeslő nyilatkozatok között 

szavazott elismerést 

gyakorlatában ne 

Főjegyző felkéretik a 
tározatba megy, 

dik évnegyedbe 

polgármesternek kifejtett buzgal- máért. 
A kir. belügyminiszter a fol áttekintve jóváhagyólag visszaküldi. 
A vall. és közokt. ügyi m. k. miniszterium a helybeli rom. kath. gymnasium helyiségeire vonatkozó- lag a patronusi jogokat gyakorló várost e jogainak m kaorlátozza, annyival kevésbbé mert annak fenntartásához áldozataivalhozzá járul. Tudomásul vétetik. 

- A vármegye törvényhatósági Somlyó hatósági s illetőségi jogkörét rendelet jóváhagyási határozata tudomásul vétetik. A n.-váradi postaigazgatóság a helybeli személyzetet egy szolgával kiegésziti. 
Polgármester jelenti, hogy az üresedésbe jött szám- vevői s nyilvántartói állás ideiglenesen helyettesítessék. 

helyettesitésre s egyidejűleg ha- hogy ez állomásokra pályázat hirdet- tetik s a pályázók harmine napon belül folyamodvá- nyaikat szakképzettségökről tanuskodó bizonyitványaik kiséretében benyujtsák 
Kovács István festő legalább 100 frt segélyt kér külföldi utjára. Tekintve a segélyalap kevés voltát a több oldalról igénybe vételét, a közgyülés csak 30 frtot szavazhat meg. 
A gőzfürdő 

yó évi költségvetést 

bizottságának Sz.- 
tárgyazó szabály- 

posta 

épitésének megkezdése élénk eszmecsere fejlődött ki. A képv 
csak a részvényösszegek 
pedig még e hóban való megkezdetését látja szükséges- nek. Az égetően szükséges gőzfürdő épitésének megkez- dése határozattá vált s közgyülés Ruszka István kép- viselőt felkéri, hogy az aláirt részvényesektől az össze- get 14 nap alatt hajtsa be. 

Szatmár-Németi sz. kir város segélyző bizottsága falhiváat intézett lyezés végett. A közgyülés 
czélra. 

Páskuj István al 
Tudomásul vétetik 
idejéig nevezett 
sére kötelezi. 

s tárgyában 
iselet kisebb száma 

lefizetése után, nagyobb része 

árviz-védelmi és 
a városhoz segé- 

50 frtot szavazott meg e 

kapitány hivatali állásáról lemond. s a közgyülés a helyettesíthetés alkapitányt hivatali teendőinek végzé- 

Különfélék. 
* Előfizetési Felhivás. Lapunk ez év első negyelét megfutván, a jelem számmal a máso- 

lép. Az osztatlan pártfogás és 
lyet ez évnegyed alkalmából is a nagyközönség részéről tapasztaltunk, jól eső biztatás nekünk arra nézve, hogy utunkat a megkezdett alapon tovább folytassuk : előfizetést nyitunk tehát a Szi] ágy-Somlyó- m dik évnegyedé 

eddigiek s csupan 
rendelőket, hogy 
meghatározása 

érdeklődés, me 

áso- 
Fe, Az előfizetési feltételek az 
anra kérjük a szives 
a nyomtatandó példányok 

tekintetéből sziveskedjenek az előfizetési pénzt idejekorán a kiadóhivatalba be- küldeni. Az előfizetési feltételek a lap homlok- zatán olvashatók. 
; 

A „Szilágy Somlyó- szerkesztősége. 

Hneg- 

* Pall Sándor kir. t anácsos, a kolozsvári tanke- rület főigazgatója, – ki még a mult évben az itteni rom kath. algymnasiumban is látogatást tet. a téli hónapokat betegeskedve töltötte el s még mindig tartó gyengesége miatt a vall. és közokt. ügyi miniasz- tertől három havi szünidőt nyert pihenésre. A mint ér- tesülünk, a tankerületi főigazgatók e veteránja nyuga- lomba szándékozik menni, minek folytán ez évben mi- niszteri biztosok fogják a kerületi tanintézeteket meg- látogatni. azt akarta mondani a nagytiszt. asszony, hogy hi- szen én is jobb szerettem volna annak idejében a gazdag vasárushoz menni, de csak elhagyta) a pénz- tárnokék Tinikéje is emlékszel reá, hogy majd agyon sirta magát, mikor szülei a gazdag henteshez adták s most van e nála boldogabb? No hiszen majd be- szélek én azzal a leánynyal, tört ki a nagytiszt. asszony, hatalmasan gesztikulálva a kezében levő takarékpénztári könyvecskével... 
Nem folytathatta tovább, a nagytiszt. urnak lecke órára kellett menni épen. 

IV. 
Lenn a lugas árnyas lombj 

rek asztal mellett, egyedül volt a nagy család bál- ványa, a szép Juliska. Himzése hanyagul volt elébe dobva, egy könyv fölnyitatlan hevert előtte. Nem volt nyugta, fölkelt s elindult bolyongani, ábrándo- zásait folytatni a kert rózsafákkal szegélyezett ösvé- nyére. Minden fa, minden bokor virág, lépten nyo- mon uj és uj emlékeket idézett fel lelkében. Itt ta- nulták együtt a leckét e gyepágyon . 
rázgatta a nehéz feladatokat.. Óh, 
tanitó volt. . . e tövises rózsabokor 
kezét, szaggatta össze ruháit, mikor az 
szás közben durván odalökte - sugárfa alatt csattant el titokban az első forró csók, mely a mennyország minden édenénél édesebb volt... 

Majd önkénytelenül a Ilugasba tért vissza 1smét. Kivett zsebéből egy egyszerü kis 
nyörü ébenfa szelencét. Azt ő kül 
sik. És mennyit 

ai közt, egy kis ke. 

.. itt magya- 
beh 
vérezte meg 
a másik ját- 

e 

dte, ezt az a má- 
tudott e két tárgy vele beszélni. – Maradj itt, ne menj el, látod mily fényes, Tagyogó vagyok, beszélt hozz 

céból kihullott, drága gyémánto 

á az ébenfa szelen- 

levelet s egy gyö- 

pompás hintóban viszlek az 
. szépséged, gazdagságod, kedvességed ho- volna meg, fölszisszent: 

- 

kedves 

s ragyogó szinének százféle szinben 

bálba. 

teis. 

dig nem volt benne egy sor irás sem, 
hervadt nefelejts! És ez a kis hervadt 
mondott egyebet csak ennyit: ne felejts ! Óh, de ab 

kkal kirakott ékszer 

tündöklő sugá- 
rai, mind megannyi finom csábitó varázsszálakkal 
igyekezett gyöngéd szivét korülhálózni. . ,. ne 
hagyd itt kis kertedet, virágaidat, s e kedves lugast, 
ne hagyd itt öreg szüleidet, – mit ér nekik az élet 
nélküled, hisz te voltál boldogságok csillaga«, csil- 
lag nélkül oly sötét lesz életők alkonyal Lásd én 

estélyekre, szinházba, 

. az idő jó orvos, begyógyitja az érzékeny. 
kedést, felejtsd el az ifjukor bohó gyermek álmait..1 

A másik is beszélt hozzá, az a kislevélke. Pe- 

csupán egy 

virág nem 

ban az egy szóban a menu 
boldogsága kivolt fejezve. 

Aztán beszélt az a kis virág, ha a levél hall- 
gatott is. Lásd - szólott, — a hol én születtem, ot- 

yország minden üdve, 

tan is 

fogadjuk.. 

e vár a 
szerető sziv melege. . nem fog körülrajongni a 
hizelgők csoportja, de az egyszerűü falusi nép mes- 
terkéletlen szeretete igazabb, állandóbb hogy fognak szeretni, hogy epednek utánad ne csá- bitson el a fény, a látszat, emlékezz esküdre... 
ne küld el azt a kis panirt. 

Es Juliska önkénytelenül keresett a papirko- sárban két kis szeletke papirt. Egyszer az ifjui kor könnyelmü bohó tréfái közt, itt 
ajkot érve beszélgettek, hogyha 

a lugasban, 

lyett akadt I 

mályba boritja barátnőidet. . hódoló tisztelettel 
fognak körülrajongni a férfiak. . férjedre magas, 
fényes polc vár. .. együtt fogsz vele emelkedni 

ajk 

l 

! 

vannak virágok, ott is van szép kis kert, 
hozd el oda kedvenc virágaidat, testvérekül 
igaz, nem vár rád hideg, csillogó fény, d j 

: 
: 
: 
a napra, a melyen a nagytiszt. ur 40 évi hü 

valaha egymást 

.e 

a iloemmi nem szeretnék, ezzel adják 
„Mást szeretek. Nem akarlak 
Isten áldjon meg.6 És ezt le 
egy egy kis szeletke papirra, 
cagva rajta, dobták be 

Vajjon itt van e még? Nem lelte 

egymásnak tudtára.: 
boldogtalanná tenni. 

irták mindketten, külön 
– majd nagyot ka 

a papirkosárba. 

sohol. E he- lófehér bársony.-puha kacsóiba egy név- jegy, melynek megpillantásakor mintha kigyó csipte 

D. Villám Elemér köz.- és váltóügyvéd jelölt. 
Betette a névjegyet a drága ékszerrel 

az ébenfa szelencébe, 
rágot csóközönnel bor 

együtt 
— s a levelet és hervadt vi- 
itva el, — amazt, mamájának mit sem szólva, szobaleányátol vissza küldte oda, a honnan küldetett. 

Hasztalan volt a nagytiszt. asszony törekvése, ámbár a délutáni uzsonnákon a felbérelt kávénéni- kék nem szüntek meg naponta gyalázni leánya szive bálványát s az egekig magasztalni azt a másikat. A sziv érzése erősebb volt az agy müködésénél. 
Mikor aztán már minden érvből kifogyott, lát- szólag helenyugodott a dologba, legyen hát az ő akaratjok, sőt még ő sürgette, hogy mihamar legyen boldog kedves leánya. Ez a kivánsága mihamar teljesedni is látszott. 
A jegyváltás annak rendi és módja szerint megtörténvén, a lakadalom hat hétre tüzetett ki, arra 

szol- 
g nyugalomba lépni szándékozott. 

(Folyt, köv.) 

gálata után végle 

—————— 



* A szilágy-somlyói jótékony nőegylet évi közgyü- 
lését f. hó 3 án tartotta meg, mely alkalommal az egy- 
let elnökc Nagy Lászlóné urnő az ügy nagy kárára 
lemondott. (Beküldetett.) 

* A sorozó bizottság müködését ugy nálunk, mint 
Krasznán befejezte, az eredmény nem a legkecsegtetőbb, 
igaz ugyan, hogy a létszám kitelt mindkét helyen, de 
a kik szemügyre vették 
got, bizony szomoru képét 
nemzedék satnyulásának ! 

* Szinház. Homokay László szintársulata Tasná- 
don játszik, mint halljuk jó erőkből áll s nehány elő- 
adásra hozzánk készül. 

* Városunk kedves kis aprósága, vagy helyesebben 
tánctanuló közönsége László István jeles tánctanitó ve- 
zetése mellett — intelligenciánk megelégedésére - már 

láthatták bennük az ifju 

eddig is igen szép haladást tanusitott ugy a testtartás, 
mint a táne müvészete s az illem sokszor bizony ne- 
vetséges szabályai elsajátitásában. Igazán, oly szivesen 
elnézi őket az ember ... Oh azok a kedves aranyos kis 
gyöngy-kisasszonykák, azok a bámészkodóan vig, csi- 
nos és finom gavallérjelöltek, az az elpusztithatatlan 
játszi vidámság, enyelgés, folyton mulattató naiv cse- 
vegés, gyermekies gondtalanság aztán azok a 
gracisz mozdulatok, kimért taktusok, pici, stb.... 
Nemde nem csoda, ha a jövő évtized szép leányaiban 
és gavalléraiban oly igazán gyönyörködnek esténkint 
a boldog mamák, a büszke papák - no meg az ér- 
deklődő közönség?! 

* A terménytér befüsitása. A mult év őszén igazi 
örömmel szemléltük a pusztaságában meglepő termény- 
tér befásitását, remélve, hogy az eddig figyelmen kivül 
hagyott hely ez által csinosabb képet nyer; a napok- 
ban ismét azt tapasztaltuk, hogy sok helyen uj beülte- 
tés vált szükségessé, melyet egyik derék polgártáraunk 
a tavalihoz hasonló buzgósággal vitet véghez. Sajnos. 
de kárba veszett munka lesz az mindaddig, mig rend- 
őrségünk erélyesen nem intézkedik s heti vásárok al- 
kalmával kiküldendő közegei által birságolás 
alatt meg nem akadályozza a marhák rombolási törek- 
véseit. 

* Gyülés. A helybeli ipariskolai bizottság jövő 
vasárnap d. e, 11 órakor szokott helyiségében gyülést 
tart, melyre a bizottság tagjait ez uton is meghivja az 
elnökség. 

* Br. Bánffy György telkén a vaspályával szemben 
csertörő malmot állitanak fel. Ugy látszik vidékünk s 
városunk erdői a timár iparágnak fejlesztésére nyujta- 
nak ezzel jobb kilátást. 

* Bor és sörfogyasztási adóemelés. April hó 1- 
től ugy a bor- mint a sörfogyasztásra 509, adóemelés 
rovatott ki; nem lehet kifogásunk a legfőbb jogok 
gyakorlóinak ez intézkedése ellen; de ha ébren álmodók 
volnánk, abban a hitben ringatnók magunkat, hogy 
vagy pénzünk szaporodott meg, vagy a phylloxera 
pusztult el s a jövő nyáron szebb jövedelmi forrásaink 
lesznek, a miből azt fedezhetjük, vagy nagy háborura 
készülünk és sok pénz kell hozzá. 

* Épitkezések. Finger Lajos jóhirü vendéglősünk 
és Porjes Sámuel vállalkozó szellemü I 
Rákócy-utca elején, mint a tervrajzokból következtet- 
hető — csinos házakat épittetnek. Az alapépitkezés 
már javában folyik s mire beköszönt az ősz, két szép 

ház fogja disziteni azt az eddig oly puszta helyet, az 
utcát és a várost. 

* Krasznán hétfőn nagy marhavásár tartatott s 
ugy a keresletben, mint a kinálatban nem volt hiány; 
az árak, duczára a tavaszi időszaknak, nem igen voltak 
emelkedettek. 

* Mdőjárásunk igazán változatos, olyan, mint a 
szeszélyes asszony, majd a legszebb tavaszi napra éb- 
redünk s gyönyörködünk az uj életben s abban a lán- 
goló buzgalomban, melyet kifejt a nap mulasztásai 
helyrehozásában, majd – mintha megirigyelné a fakadó 
rügyet, a nyiló flórát — hirtelen beborul, hideg szél 
sivit végig, havas eső hull ugy, hogy a fütés és téli 
kabát jobban felfér most áprihs derekán, mint a hi- 
deg decemberben. Különben praktikus gazdáink bő- 
termő évet jósolnak. 

* Szilágy-Somlyó város f. hó 9-én délelőtt köz- 
gyülést tartott következő tárgysorozattal: 1. Polgár- 
mester jelentése a város állapota és a városi tisztvise- 
lők 1887. évi tevékenységéről. 2. M. kir. belügyminisz- 

város 1888. évi költségvetése tárgyá- 
teri határozat a 
ban. 3. A vallás és közoktatásügyi m. kir. miniszterium 
határozata a helybeli r. k. gymnasium helyiségeire vo- natkozólag. 4. A vármegye törvényhatósági bizottságá- nak Sz.Somlyó város hatósági és illetőségi jogkörét tárgyazó szabályrendelet jóváhagyásáróli határozata. 5. 

nagyváradi postaigazgatósag átirata a helybeli pos- 
tának kellő személyzetteli ellátása iránt. 6. A m. kir. 
államvasutak igazgatósága átirata a nagyváradi vasuti 
összeköttetés tárgyában. 7. Az épitészeti hivatal a vici- 
nál uthálózat ujabbi megállapitása iránti előterjesztése. 
8. A szegényalap tulajdonához tartozó „Sájter«-féle ház 
eladására vonatkozó intézkedés. 9. Városgazda száma- 
dása az 1887.ik évről az ovoda tulajdonát képező pok- 
róczhegyi szőlő kezeléséről. 10. Bizottsági jelentés : zheg z zeléséről, 10. Bizottsági jelentés a fa- gy a frt. A lapot a kulturminister is több izben ajánlotta. iskola bérbeadásáról. 11. Polgármester jelentése a szám- 
vevői állás ideiglenes helyettesitéséről. 12. Kovács Ist- 
ván festőmüvész kérelmo segélyezés iránt. 18. Polgár- 
mester előterjesztése a gőzfürdő épitési ügyében. 14. 
Lászlóffy István v. irnok fegyelmi ügye. Póttárgyak: 

iniszteri rendelet a regálekötelezett italméréseel kap- 
csolatos üzletekről alkotott szabályrendelet jóváhagyása 
lránt. Szatmár-Németi sz. kir. város árviz-védelmi 
és segélyző bizottságának felhivása. - Selmeczi Jó- zsefné kérelme szülésznői oklevele kihirdetése iránt. - Ajánlat a kisdedovoda tulajdonát képező bolthelyiség 
bérbevétele iráne. — Ifj. Páskuj István alkapitánynak 
hivatali állásáról lemondása. – Sehleinger Adolf által 
kibérelt kisdedovoda tulajdonát tevő bolthelyiség bér- lete feletti intézkedés. 

, Milyen hosszu a nap áprilisban? Áprílis 1-én a 
nap 5 óra 39 perckor kelt és 6 óra 30 perekor nyu- 
godott le, tehát a nap hossza 12 óra 51 perc volt. 30- 
án a nap 4 óra 4ő perckor fog kelni és 7 óra 9 pere- 
kor lenyugodni, tehát a nap hossza 1d óra 24 
lesz. E szerint a nap április hó folyamán 1 óra 

terhe 

kereskedőnk a 

a vidékről is bejött fiatalsá- 

..1 
gyelmébe, mert ez által a phylloxera gyökeresen 

támadott és beteg szőlőtőkék ismét életre 

kok, elegáns villák, indóházak, raktárak, órházak, 
gyárak és üzlethelyiségek mindannyian el vannak látva, vagy 

perecel nő s az éjszaka természetesen ugyanaunyival 
rövidül. 

* A „Lobogó-hoz cimzett s a város tulajdonát 
képező vendégfogadót, mint azt e lapunkban közzé tett 
hirdetésből is olvashatja t. közönségünk ifj. Páskuj 
István bérelte ki. Több bankett alkalmával meggyő- 
ződtünk igen jó konyhájáról s a kiszolgálás pontossá- 
gáról s igy alapos okunk van hinni, hogy Páskuj 
István ugy a helybeliek mint idegenek igényeit teljes 
mértékben ki fogja elégiter. 

* Phylloxara ellen. Minden eddigi, a phylloxera 
járvány ellen ajánlott szerek között legtöbb figyelmet 
érdemel a ,„Sechlenker Iván és társa vegyészeti és 
technikai laboratoriuma által Budafokon (Bromontor) 
feltalált „irtó és trágyaszers (szénkéneg phosphat). An- 
nál inkább ajáljuk ezen szert a t. szőllőbirtokosok fi- 

kiir- 
tatik, a tőkének legkevésbbé sem árt, sőt a már meg- 

kelnek éa 
termőképességét elősegiti, mely eredmény Magyaror- 
szág különböző vidékein több mint fál millió szőlőtő- 
kén fényesen konstatáltatott. Félhivjuk tehát t. olva- 
sóink figyelmét az erre vonatkozó hirdetésre. 

- Uj acélredó a jtók Az ujkor legnépszerübb 
találmánya közzé tartoznak feltétlenül az acélredő ajtók is 
Egyik tulajdonságuk, hogy zajtalanal müködnek, de facto arra 
is alkalmazhatók, hogy zajtalanul nagy reclam nélkül minde- 
nütt meghonosodnak. A legszebb paloták, egyszerti mezei la- 

szinházak, 

rövid idő mulva ily redóőajtókkal 1ttatnak el Hogy vala- 
mely tárgy általánosan s majdnem minden feldicsérés nélkül 
meghonosodik és közjóvá válik, egyszerüen azzal magyaráz- 
ható meg, hogy e találmány azokhoz sorolandá, melyakben az 
az előtt létezettnek valóságos javitásához szükséges minden 

feltétel bennfoglaltatik. 
Feltalálók és találmányok valoban bőven vannak. A 

szabadalmi irodák bárkinek, a ki szabadalmat óhajt és dijait 
lefizeti kieszközlik a kivánt privilegiumot, azt gondolván ma- 
gukban: „Te szegény bolond !- ily haszontalan tárgyat szaba- 
dalmaztatsz és még fizetsz érse szabadalmi illetéket De a 
feltaláló, találmányát ép oly szemekkel nézi, mint egy anya, 
ki csuf gyermekét a világon a legszebbnek tartja. Csak ha 
találmínya már használatba került és kitünik hogy gépe, 
melylyel tésztát akar késziteni, rántott levest főz, akkor oda 
minden illuzió. Másként van ez oly találmányoknál, a melyek 

tényleges értékkel, az egész világ részére értékkel birnak. 
Ily találmányok nemcsak hogy igen célszerünek bizonyulnak, 
de gyakran azt is konstatálhatni, hogy a találmány oly cé- 
lokra is szolgál, a melyekre a feltaláló nem is gondolt És ez 
1gy van az acélredó-ajtóknál is! Eredetileg a feltaláló egy 
ajtót kivánt létesiteni, mely mintegy parancsszóra egy kis 
tartályban eltünik. Azt lehetne gondolni, hogy mint az ember 
az uszást a békától, vagy a kormányrudat a halfarktól ta- 
nulta el, ugy a redőajtók feltalálója a csigát leste meg. A 
redő-ajtó is egész hosszában jön ki kis házából, hogy alig 
hihetni, miszerint lehetséges, hogy egy oly nagy tárgy ily kis 
holyen volt elhelyezve, melybe ismét gvyorsan eltünik, ha ugy 
akarjuk, mint a csiga. Ez egyszerü és csodálatos rendszer 
magában is elégséges volna a találmányt hiressé tenni, de 
mint emlitettük, ujabb előnyök, a méelyekre a feltaláló nem 
gondolt még elősegitették ezt. Igy például egy gyenge redő 
ajtó, a hullámos lemez tulajdonságai folytán, melyhől a redő- 
ajtó el lőn készitve, a tüznek sokkal tovább ellentáll, mint 
a legvastagabb sima vasajtó Egy további példa ! Egyetlen be- 
törő sem merészkedik egy redőajtó feltöréséhez fogni, inkább 
bajlódik bármely tömör vasajtóval, mert itt nyugodtan furhat 
és feszithet, mig a redő léc legcsekélyebb érintése által oly 
lármát okoz, hogy azonnal elárultatik És ha már a redő-aj- 
tók előre nem látott előnyei oly nagyok és megbecsülhetetle- 
nek. még inkább azon tulajdonságai, melyeket a feltaláló éles 
elmével kigondolt és előre számitisba vett! A redőajtok ezen 
hasznos oldalai alig sorolhatók mind fel. A redőajtók tartó- 
sabbak, egyszerübbek, szebbek, olcsóbbak mint a fa- vagy 
vasból való egyéb ajtók Alig szükségelnek tért, tehát nem 
foglalnak el helyet. Minden nagyságban elkészithetők, tehát 
szinházi függönyök és választó falakul is alkalmasak. Egy 
gyenge személy által is könnyen fel- és le zárhatók, s e célra 
üzleteknél külön szolgára nines szükség. A redőajtó oly egy- 
szerü, hogy bárki minden szakértő nélkül felállithatja. Szóval: 
a redőajtó oly találmány, mely tökéletes, melyről tehát 
joggal mondható, hogy szegénynek és gazdagnak vagyis az 
egész világnak való. mert hasznos, jó és olcsó. Az ily acél-re- 
dőajtók legiobb hirü gyárosa Robicsek Lipót (Bécs, II , Nestroy- 
Gasse 6) ki az ily redőajtókat teljesen felszerelve szállitja, 
hogy azokat nem szakértő is megerősitheti és használhatóvá 
teheti. E gyárból, mely az 1860-ik évben alapittatott, évenkint 
sok ezer ily ajtó küldetik szét a szélrózsa minden irányában. 
Igen ajánlatos tehát mindenkinek, különösen pedig épitő-vál- 
lalkozóknak, épitészeknek, épitőlakatosok és asztalosoknak e 
gyártmányt használni Közelebbi felvilágositást és 
készséggel küld a fenti gyári cég. 

Irodalom. 
– Ifjusági lap. Beküldetett a „Hasznos Mulattató" 

képes gyermeklap 7-ik füzete, mely, mint a többi füzetek áta- 
lában, telve van ismert nevü iróktól hasznos olvasmányokkal, 
szép képekkel Ez ifjusági lap Dolinay Gyula gondos szer- 
kesztése mellett, immár 16-ik évfolyamát futja. A vallás és 
közoktatásügyi ministerium több izben ajánlotta a tanuló ifju- 
ság közott való terjesztésre és az iskolai könyvtárak számára. 
Minden füzethez fél iv melléklet van csatolva. Előfizetési ára : 
negyedévre 1 frt, fél évre 2 frt. 

– Lányok Lapja Dolinay e másik vállalatát is 
vettük. Kizárólag a leányvilágnak nyujt hasznos olvasmányt. 
E gonddal szerkesztett lap már 14 éve, hogy fent áll, minden 
anya megnyugvással adhatja leánya kezeibe. Pompás cikkeit 
jobbára ismert nevü irónók irják, képei gyönyörüek Minden 
füzethez fél iv melléklet ,„Tizenkét hónap- c regényes müből, ed 

e 'déglőt kibéreltem s melyet Szabóné Nogáll Janka kedvelt irónő ir s mely év vé- 
gén önálló kötet lesz; ezek mellett még van a lapnak kép- 
melléklete is. E sok előny dacára előfizetési ára: fél évre 2 

Az ,Eredeti Magyar Daltár" II. évfolyamának 4-ik 
füzete változatos és gazdag tartalommal jelent meg Hoós Já- 
nos dévai zenetanár szerkesztésében. A füzet 9 eredeti nép- 
és müdalt tartalmaz; a melléklet Lavotta Jánosnak egy 1803- 
ban szerzett ,Vágy Pannonia felés cimü érdekes magyar áb- 

randját hozza Zsadányi Armand kitünő hegedü átiratában. Ez 
érdekes átirat báírmely hangverseny programmjának diszére 
válik Melegen ajánljuk a lapot olvasóinknak. Előfizetési ára 
egész évre 4 frt, félévre 2 frt, negyedévre 1 frt Az I évfolyam 
osszes füzetei még mindig megrendelhetők a szerkesztőségnél 
Déván. (Hunyadmegye.) 

A közönség köréből.*] 
Ne tessék utazni gyerekekkel ! 

– Siralmas vasuti történet. – 

teljes : 

árlapokat 

: 

: 

1 

Elpanaszolja: Egy utazó nő. 

... Kérem a tekintetes szerkesztő urat Kis-Derzsida 

pere mióta van messzebb Szilágy-Somlyótól, mint Szilágy-Somlyó 

33 Kis-Derzsidától ? 

.. Becses engedelmével elmondom. 

Dolgom volt a vidéken, valami rokonomat flátogattam 

meg. Két kis leánykámat vittem magammal, kik közül az 

egyik szebb, mint a másik, de az egyik fiatalabb a másiknál, 

tehát nem ikertestvérek. Az egyik -a nagyobbik, 9-ik évébon 

jár s a másik csak 8-ik évbe; de már mind a kettő szépen 

tánczol és praeciz veri a zongorán az „Arany halaecskát 

Szilágy-Somlyótól Derzsidáig a III-ik osztályon hármacs- 

kán fizettünk 1 frt 36 krt és igen nyájasan lyukgatta át három 
jegyünket az érdemes konducteur ur. 

Máskép volt jövet. 

Midőn Kis-Derzsidán 
a vonat kalauzhoz. 

– Kérek jegyet magam és két kis gyermekem számára. 
– Azzal nem szolgálhatok, szól nyájas leereszkedéssel 

ő, – hanem Sarmaságon lehet kapni. . . 

– De nem lesz kellemetlenségem ? kérdém szepegve. 
— Legyen nyugodtan, mond ő jovialisan. 
Megérkeztünk Sarmaságra. Itt egy kis kézi táskával 

szaporodtunk, a melyet véletlenül rokonomnál felejtettem, de a 
melyet ők utánam küldtek a kis béressel. 

- Hát te hogy jöttél ide? Kérdem tőle álmélkodva. 

– Hogy ? . . Hát gyalog .. . Azóta már otthon is len- 

nék ha nem kellett volna a vasutra várnom. 

A konductor siettetett, hogy neki dolga van. 
Átvettem a kézi táskát és két gyerekemet kézen fogva, 

oda állottam a pénztár ablakához 

– Kérek szépen jegyet Szilágy-Somlyóig magam és két 
gyerekem részére. 

— Hány évesek a szép kicsinyek ? 

—– Az egyik 9-be jár a másik a 8-ik évbe; de már zon- 
goráznak és. ... 

– Tessék itt a jegy: 

— Mi jár érte ? 
– 80 kr. 

– Tessék ! 

Ekkor a konductor is kiterjesztette a markát. 
Nekem meg 50 kr. dukál Kis-Derzsidától idáig. En- 

nek is fizettem. Volt annyi lélekjelenlétem még is, hogy a 
Somlyóig váltott jegyekre pillantottam. Egy egész és egy fél 
jegy volt. NO — gondolom – itt a gyerekekből nem csinál- 
nak olyan nagy dolgot, mint más vonalon. Egy fél jegygyel 
utaztatnak kettőt. Lehet, hogy még itt talán család jegyek is 
kaphaták. Majd utána járok máskor. 

Beültem a coupéba. A vonat füttyintett s tova robogtunk. 
Mindjárt az elindulás után beszállott a koupéba egy uj 

condueteur Egy valóságos Pokrócz Ádám, a mint a képéről 
leolvasni lehetett s a mint később erről meg is győződhettem. 
Ez reám mordul: 

— Jegyet ! 
A markába nyomtam a két jegyet, a mit ő meg nézve 

szarkasztikus mosoly vonult el sörtés ábrázatán. 

– Hej hó! Itt maga csalni akar! 

- Kérem, kérem, szólék fülig pirulva. 

– Hát két gyerekkel egy jegy mellett akarnak utazni, 

felszállunk a coupéba oda szólok 

bár ? 

Kikérem a gyannsitást ! szólék szégyenkedve s öt férfi 
pasaser szuró pillantásától teljesen zavarban. 

– No... no. .. Értjük az ilyen tempókat. No majd 

lesz gondom rál Hahaha! Megbirságoljuk keményen Hahaha! 

S daemoni kacajjal csapta be a vaggon ajtaját. 

Megérkeztünk Sz.-Somlyóra. 

Itt szinte jól esett egy udvarias főnökkel találkoznom, 

ki elé a disz-Pokrécz Ádám rapportra állitott a két siránkozó 
gyerekkel, kik már azt vártak, hogy mind a hárman nyom- 
ban szuronyos őrök közé kerülünk: 

Elpanaszoltam sorsomat elejétől végeig. 

A főnök kijelentette, hogy ha a hiba engem terhel há- 

rom forintot kell fizetnem s azzal leült a táviró géphez s ko- 

pogott Erre ismét onna kopogtak vissza. Mire a főnök ur fel- 

emelkedett a gép mellől udvariasan bocsánatot kért a kellemet- 

lenkedésért és fizettem 27 krajczárt. 

..Igy tehát Sz.-Somlyótól Kis-Derzsidáig 1 frt 36 kr, 

s onnan vissza 1 frt 57 krba került az utazásom. 

A krajcárok nem busitanak. De hogy nekem minden ár- 

tatlanságom mellett még conducteri gorombaságokat és csalás- 
sal valo gyanusitást is kellett végig szenvednem, – no ez iga- 
zán furcsal 

Tessék elhinni legalább is furcsa ! 

*) Az e rovat alatt megjelenő dolgokkal összefüggő le- 

helyet adunk. A felelősség a beküldőt 
Szerk. 

velezésnek dijtalanul 
illeti. 

andégln megnyitási 
Van szerencsém a n. é. közönségnek tudo- 

mására hozni, mikép a Juhász József ur által 
eddig haszonbérbe birt Lobogó" eczimü ven- 

azt a közönség teljes ké- 
nyelmére egészen ujonnan berendezve folyó 
ápril hó 25-én megnyitom. 

Tisztelettel kérem a városi és vidéki érde- 
mes közönség becses pártfogását, igérvén, hogy 
minden igyekezetemmel arra fogok törekedni, 
miszerint a közönség kivánalmai mindenekben 
kielégitve legyenek. 

Szilágy-Somlyé, 1888, ápril 10. 

Tisztelettel : 

gy egészen jó karban levő teljesen felsze- 

relt négy lóerejü járgányos 

E cséplő éP 

mjutányos árban eladóó — Értekezhetni: 

Fábry József üzletében városház és szin- 

'házzal szemben. I—1 



1788-1888. 
2528-1887. tjkv. sz. : 

A ryerési hirdetmény : toznak a kikiáltási ár tizszáztóliját készpénzben, vagy számu intézkedésével Horváth Bertalan kendi-lónai A kir. adókincstár végrehajtatónak Czolas Anyi- pr hó rfékpapirbon birósági kiküláött ke-5. 
lakosnak a hidvégi birtokán tervezett több nemü szia s társai elleni végrehajtási ügyében, a bírói árve- hez bánatpénzül előre letenni, nnékk élózotés 

II. Árverelni szándékozók (kivétel nélkül) tar- 

: 

. . 

vizhasználati munkálatok engedélyezése iránt rés 306 frt 74 kr, adótartozás, ennek 6Go,. kamatai 6 : letétbe helyezéséről nyert elismervényt átadni. 

Szilágyvármegye tekintetes alispánja 32 76-1888. 

kérelmét a tárgyalás megtartása végett kiadja. frt 10 kr. végrehajtási, 6 frt 50 kr, árveréskérési és a III. Legtöbbet igérő köteles a vételár felét a leü- további költségek erejéig ezennel elrendeltetvén határ- téstől egy, másik felét melybe a bánatpénz is beszá- mitandó, ujabb egy hónap alatt, mindenkori 6%, ka- mattal a sz.-somlyói kir. adó, mint letéthivatalnál a letétkezelési szabályrendelet szerinti eljárással befizetni. 
A többi árverési feltételek ezen biróság telek- 

hivatalában és a Csizér községi előljáróságnál a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

Vé idejéül 1888. évi május hó 25-ik napján délelőtti egzes. 9 órai megkezdéssel a zilahi kir. törvényszék terüle- tén fekvő Csizér községházához kitüzetik: az árverési feltételek pedig a következőkben állapittatnak meg: 
I. Elárvereltetnek, szükség esetére a kikiáltási I. Egy malom csatornát s vonatkozó mü-épit- 

Tekintettel arra, hogy kérelmező Horváth 
: 

áron alól is végrehajtást szenvedők Czolas Anyiszia ményeket; 
: 

Bertalan ur Hidvég község határán: 

e 
Szimeán és Czolás Péternek a csizéri 51. sztjikvben. A. It. A Krasznafolyó jobb partján fekvő birto- I. alatt foglalt 112. 146. 350. 380 400. 403, 411. 414. Kir. járásbiróság, mint tkvi hatóság Sz.-Somly ón, 

kának öntözéssel való berendezését; 4l7. 713. 873. 008. 954. 1044. 1045. 1141. 1143. 1189. 1888. mározius 6-án. III. Bel-vizek lecsapolását akarja teljesiteni. és 1478. hrszámu ingatlanaik, ugy az ehez 14,ad s Az ez irányban tett kérelem s vonatkozó terv- Den tartozó 402. hrszámu birtokuk 564 frt megállapi- 
rajzok szakértői észrevételek az 1885. évi XXII. t. tott kikiáltási árban. e c. 163 §-a értelmében 1888. évi ápril hó 5-től május hó s5-ig terjedő 30 napi közszemlére azzal rendelte- 

- — 
tik a hidvégi körjegyzői irodába kitétetni, hogy azt ismert és ismeretlen érdekeltek a hivatalos órák C c c alatt betekinthetik s netaláni észrevételeiket a tár- 

F YEL MEZTETÉSI 
gyalás előtt irásban s az ezennel Hidvég községébe [ r k 
folytatva kitüzött helyszini tárgyaláskor pedig szó- k 

zokon ezimjegyeimre keék Ttyomabben szát házany külső 
val megtehetik. 

sósborszesze alakját veszem föl, védjegyként A palaczkok és a du- 
Miről ismeretlen érdekeltek, Sarmaság és Hid- : gók ólomkupjai ezégfeliratommal vannak öntve. 

vég község előljárósága utján jelen helyszini tár- gyalást tüző végzésnek nyilvános helyen leendő ki- függesztésével ugy Kővári János jogutóda b. Pod- : manicky Gyula ilosvai, - Frőlich Albin sarmasági, — Gencsy Sándor sz-somlyói lakosok, mint érde. kelt birtokos urak, a VI. ker. m. kir. kulturmérnöki lal g- hivatal ezen végzés megküldésével azzal értesittetnek melb és idéztetnek meg, hogy érdekeltek elmaradásuk so ötb le es- ecsetén a helyszini tárgyalás nélkülök is meg fog iobb fog és szájtisztitó szer. tartatni. 
Fejmosásra nagyon alkal- 

VISCHÁN ELEK 
1-1. kir. alj. biró. 

Nálmán 
sósborszesze 7 

Kitünő háziszer csuz szag- 
igatás fagyás, fog- és fejfáj- 

. 
Nehogy a közönség gyen- 

ge utánzatok által félre vef 
zethető legyen, figyelmezte-é 
tem, hogy palaczkaim ezégt A járási szolgabirói hivatal. mas és elterjedt, különösen 
feliratomimal vannak öntveg 

Sz.-Somlyón, 1888. április hó 1.én. kajánlatos a kenőgyuró és az itt látható védjeggyelet 
ellátva. 

gyógymódra (massage.) 
- 

Használati utasitás mellé-i 

NAGY GYULA, 
1—- szolgabiró. 1 Ára a kis üvegnek 40 kr. 

keltetik. a nagyobbiknak 30 kr. 

Védjegy 319. és 820. szám 
s 

, 
- , s , 

D 
: Kapható Brazay Kálmánnál Muzeum-körut saját 

g c 
1 z 1 . R I s 

ka ; ! házában és Szilágy-Somlyón : Ruszka [gnácz, Telegdy L. S 
Márton, Fábry József, Porjes Sámuel. Szilágy-Csehben : s Legyel M. Donogán Albert. Zsibón Fekete Ferene sósborszesze en enez a 

sz 

v t . sz pa . - s g 

a 

; NNNMMNMMMMMMiMMMMKMMitMaatkattáttat t stnt t a0t 
HMisesas s Dr. J. G. POPP Dr. G POPP : Dr. J. G. POPP Dr. J. G. POPP = 

s S s c z s s 

k 

= gzs a : udvari fogorvos udvari fogorvos udvari fogorvos udvari fogorvos g x 
be s B- megz s k Anatherin-szajvize 4 év ota- legkedveltebb szaj- és fogkonzervalószer. x 

oss 
MrJ, POPP Meggátolja a fogkó lerakodását, eltávolitja a száj kellemetlen szagat, felfrissiti a' 

s - E 
udvari fogorvos foghust és elejét veszi a fogfájásnak. = a 

s =a s s. s : et Ara: A nagy palaczkuak 1 frt 40 kr a kisebbnek t frt, a legkisesbnek 50 kr. = 
a s 

Amatherin-fogpás tája, üvegtégelyekbe Elismert szer a fogak tisztántar- 

sss . 
Anatherin-fogpaszt: J a. Hvegtégelyekben Elismert szer a ogak tisztántar- S. 

s 2 enő z s k x Bi. POPP : tására, a száj felfrissitésére és konzerválására. z x 
- sS o : hdvari togorvos Ára: 1 frt 29 kr. . 

s ke s É a s eg : a Aromatik us Fo gp asztája, hagyon kedvelt a kellemesen habzó fogszappanok = a 

ss s Dr. J. G. POPP ; arátai előtt Kitünő foot " 

ba m es x dvári k 
barátai előtt. Kitünő fogtisztító szer. z 

S k udvari fogorvos 
íra. Sz 

- 

z- x ze — — b k — g 
s x Dr. I. G. POPP fogpora, a fogport kedvelők közt legelterjedtebb és legkedveltebb, melytől a - 

i 1 a s SsSs at eg E fogak ragyogó fehár szint nyernek s 
ss : udvari fogorvos 

Ara: 68 kr. 
en = 

- - - 
- s fogtömööője (Plombe), melylyel a használati utasitás szerint bárk: önmaga tömö-- = x 

z 
Dr. .J. G. POPP fog nője( ), viva Hati utasitás szerint bárki önmaga töm a 

S : 
szölheti ki odvas fogait. = 

g x udvari fogorvos 
Ara: 1 frt 8 

x 

: ar 
a rt. : - Növény a legkitünőbb PpipDere- és aveve- indenféle bőr- 

)y szap a na a legkiíitünő PiBDere es gyógvszappan, mindenféle bőr 
x Dr. J. G. POPP BB kiütés, és foltok ellen. "7 * PPá = 

k x udvari fogorvos 
Ára: 30 kr. 9-12 x —— RööNNMMMEMMM 

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy a legelső és leg- nagyobb gyárakkali közvetlen összeköttetéseinknél fogva azon helyzetben vagyunk, hogy bármely ilynemü fővárosi üzlettel versenyezve, legjobb minőségü, tiszta, hibátlan 

árvány, Gránit és Syenit 
Eövelkbéől 

minden nagyságban, a legujabb és legszebb alakokban nagy választékban folyton készletben tar- tunk és a legolcsóbb árakon számitjuk. 
Mindennemü épitkezési kőfaragó munkákat, márvány vagy terméskövekből, ugyszintén vasrácsozatokat a legjutányosabb árakért készitünk. TF F Mintákat és árjegyzéket bérmentve küldünk. 

Teljes tisztelettel : 

Teiszlovits Mdolf és 
Nagyváradon, Olaszi, főutcza. 


